


AZIENDA / 
PRODUCER

PROGETTISTA /  
DESIGNER

ARTCERAM Meneghello Paolelli

BROOKLYN

A metà tra una consolle e un lavabo d’appoggio, Brooklyn 
è una nuova collezione di lavabi che fonde design e fun-
zionalità, forma e funzione. Il tratto distintivo è una fascia 
integrata in ceramica che separa e collega due aree d’uso, 
una zona umida e una secca, creando una superficie acces-
soria, che ha la duplice funzione di piano d’appoggio per 
gli oggetti da toeletta o di eventuale supporto al rubinetto. 
Disponibile in quattro varianti, offre installazioni flessibili 
(sospesa, da appoggio, su struttura) e ha un’estetica curata 
in ogni dettaglio con staffe che diventano portasciugama-
ni. A corredo anche la possibilità di installare una struttura 
contenitiva che si caratterizza per leggerezza e una pro-
gettazione che ricorda i cavalletti triangolari di supporto ai 
piani di lavoro. 

Midway between a console and a countertop washbasin, 
Brooklyn is a new collection of washbasins that blends de-
sign and functionality, form and function. The distinctive 
feature is an integrated ceramic band that both separates 
and connects two areas of use, a wet area and a dry area, 
creating an accessory surface that has the dual function 
of a support space for toiletries or as a possible support 
for the tap. Available in four versions, it offers a number 
of installations (suspended, countertop or on a base) and 
has an aesthetic appearance that is sophisticated in every 
detail, together with brackets that can be used as towel 
holders. There is also the option of installing it on top of a 
storage container whose lightweight design calls to mind 
the triangular trestles used for supporting worktops.

TIPOLOGIA / PRODUCT TYPE
Lavabo / Washbasin

MATERIALI / MATERIALS
Ceramica, legno, metallo / Ceramics, 
wood and metal

TECNOLOGIE / TECHNOLOGIES
Colaggio della ceramica, tornitura del 
legno / Casting for the ceramics, lathe 
turning for the wood

DIMENSIONI / DIMENSIONS
100 × 50 cm; 90 × 40 cm; 65 × 40 cm; 
60 × 35 cm

CATEGORIA /  
CATEGORY

DESIGN PER L’ABITARE
DESIGN FOR LIVING

DELEGAZIONE /  
DELEGATION
ADI 
Lazio
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RUBINETTERIE STELLA Meneghello Paolelli

SIDE   

È la terza collezione disegnata dallo Studio Meneghello 
Paolelli per Stella, storica firma della rubinetteria italiana, 
riconosciuta per l’eleganza delle sue collezioni, scelte nei 
più prestigiosi hotel del mondo. Il progetto nasce con l’o-
biettivo di coniugare il linguaggio sofisticato del brand con 
l’approccio distintivo del design industriale. Protagonista è 
la manopola, ripensata come leva iconica composta da due 
volumi primari, distinti ma complementari. Un innesto deli-
cato che consente un alto grado di personalizzazione. Oltre 
alle finiture PVD, sono previste collaborazioni con realtà del 
legno, dei marmi e dei tessuti.

This is the third collection designed by Studio Meneghello 
Paolelli for Stella, a historic Italian tap-making brand univer-
sally recognized for the elegance of its collections that are 
featured in some of the world’s most prestigious hotels. The 
design was created with the aim of combining the brand’s 
sophisticated language with the distinctive approach of in-
dustrial design. The key feature is the knob, reimagined as 
an iconic lever consisting of two distinct yet complementary 
primary volumes whose delicate combination allows for a 
high degree of customization. In addition to PVD finishes, 
partnerships with wood, marble, and fabric manufacturers 
are also planned.

TIPOLOGIA / PRODUCT TYPE
Rubinetteria / Taps 

MATERIALI / MATERIALS
Ottone, bronzo, marmo, legno, velluto 
floccato / Brass, bronze, marble, wood, 
flocked velvet

TECNOLOGIE / TECHNOLOGIES
Macchine CNC, carpenteria, taglio laser 
(soffioni e piastre) / CNC machining, 
carpentry, laser cutting (shower heads 
and plates)

CATEGORIA /  
CATEGORY

DESIGN PER L’ABITARE
DESIGN FOR LIVING

DELEGAZIONE /  
DELEGATION
ADI 
Piemonte e Valle d’Aosta
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CESANA Meneghello Paolelli

SPACES

Dal know-how di Cesana nella realizzazione di sistemi di 
chiusure doccia d’alta gamma e dalla sensibilità progettuale 
ed estetica dello studio Meneghello Paolelli, è nato Spaces: 
un sistema di partizioni a vetro di diverse tipologie e finitu-
re con profili impermeabili che può integrare la doccia con 
altri ambienti limitrofi come la zona sanitari, la zona lavatri-
ce, la cabina armadio o gli spogliatoi. Un tool progettuale 
flessibile da mettere a disposizione dell’interior designer 
nella modulazione degli spazi bagno privati e alberghieri. 
Il sistema prevede non solo la divisione dell’ambiente ba-
gno tra zona umida e bagnata, ma anche un vero e proprio 
kit progettuale che consente al progettista di modulare lo 
spazio e trovare soluzioni integrate all’interno e al di fuori 
della stanza da bagno, in un’ottica libera da schemi di sepa-
razione fra ambienti. 

Spaces is the bathroom partition system that comes from 
Cesana’s experience and know-how in the creation of 
high-end shower enclosure systems, and the Meneghello 
Paolelli studio’s design and aesthetic sensitivity. This sys-
tem of glass partitions with different styles and finishes of-
fers waterproof profiles that can integrate the shower with 
other adjacent areas such as the toilet space, the washing 
machine area, walk-in wardrobes or dressing rooms. It is a 
flexible design tool for the interior designer to use in plan-
ning the separation of private and hotel bathroom spaces. 
The system is designed not only for the division of bath-
room environments into damp and wet areas, but is also a 
real design kit which allows the designer to modify spaces 
and find integrated solutions inside and outside the bath-
room, with a view to creating spaces free from separation 
systems between environments.

TIPOLOGIA / PRODUCT TYPE
Sistema di partizioni per bagno / 
Partition system for bathrooms

MATERIALI / MATERIALS
Cristallo, alluminio / Glass, aluminium

TECNOLOGIE / TECHNOLOGIES
Tempera del vetro, laminazione, 
estrusione dell’alluminio, brillantatura, 
verniciatura, anodizzazione / Glass 
tempering, lamination, aluminium 
extrusion, polishing, painting and 
anodizing

CATEGORIA /  
CATEGORY

DESIGN PER L’ABITARE
DESIGN FOR LIVING

DELEGAZIONE /  
DELEGATION
ADI 
Lombardia
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ARTCERAM Meneghello Paolelli

DARK MATTER

Stand presentato all’edizione 2024 di Cersaie che trasfor-
ma lo spazio in un’installazione museale immersiva. Il pro-
getto ha introdotto una nuova identità espositiva, puntan-
do su materiali inusuali, finiture a contrasto lucido/opaco e 
una palette cromatica ispirata alla “Dark Matter”. Obiettivo: 
suscitare un’emozione nei visitatori. Al centro dell’allesti-
mento, quattro silos chiusi richiamano il packaging azien-
dale e fungono da totem espositivi per i nuovi prodotti. 
L’esperienza museale esalta forma e materia, con un layout 
narrativo che valorizza ogni dettaglio ceramico.

A stand presented at Cersaie 2024 transformed the space 
into an immersive museum installation. The project intro-
duced a new exhibition identity, focusing on unusual mate-
rials and contrasting gloss/matt finishes with a colour pal-
ette inspired by the theme of “Dark Matter”. The goal was 
to evoke a range of emotions in visitors while at the centre 
of the display, four sealed silos represented the company’s 
packaging and had the function of display totems for new 
products. The museum experience emphasized form and 
material, with a narrative layout that highlighted every ce-
ramic detail.

TIPOLOGIA / PRODUCT TYPE
Stand fieristico / Exhibition stand

COLLABORATORI /
COLLABORATORS
Giuseppe Mangia 
Styling 
Puntociemme 
Allestitore / Set-up designer

LUOGO / LOCATION
Cersaie 2024, Bologna

CATEGORIA /  
CATEGORY

EXHIBITION DESIGN
EXHIBITION DESIGN

DELEGAZIONE /  
DELEGATION
ADI 
Lazio
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